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PART 1:  GENERAL STATEMENTS

English Transliteration Vietnamese

1-1 Please wait for an 
interpreter.

sin daay ngoo uh ee 
feeyin zik

Xin đợi người phiên 
dịch

1-2 Please turn off your 
camera.

sin tat may kar meh raa 
koo a aing

Xin tắt máy ca-mê-ra 
của anh

1-3 Please turn off your 
recorder.

sin tat may yee am koo 
a aing

Xin tắt máy ghi âm 
của anh

1-4 Here is a copy of our 
ground rules.

day lar barn kop bee 
nurng kwee din ker barn 
koo a choong toy

Đây là bản cop-pi 
những qui định cơ 
bản của chúng tôi

1-5
Sign here if you 
agree to follow the 
ground rules.

kee vaaw day neh oo 
aing don ee too un teh yu 
nurng kwee din kir barn 
naay

Ký vào đây nếu anh 
đồng ý tuân theo 
những qui định cơ 
bản này
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1-6 This is not the public 
affairs office.

day Khong faay lar varn 
fong doy ngwaay

Đây không phải là 
văn phòng đối ngoại

1-7 I am not an official 
spokesperson.

toy Khong faay lar ngoo 
uh ee fart ngon chin tik

Tôi không phải là 
người phát ngôn 
chính thức

1-8 He does not wish to 
give an interview.

aing ay Khong moo an 
kor mot koo ak fong van

Anh ấy không muốn 
có một cuộc phỏng 
vấn

1-9 She does not wish 
to give an interview.

chee ay Khong moo an 
kor mot koo ak fong van

Chị ấy không muốn 
có một cuộc phỏng 
vấn

1-10 Do not take photos 
here. durn choop hin ah daay Đừng chụp hình ở 

đây

1-11 Do not take videos 
here. durn kwaay feem ah daay Đừng quay phim ở 

đây
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1-12 Do not take photos 
of this place.

durn choop hin ah cho 
naay

Đừng chụp hình ở 
chỗ này

1-13 Do not take videos 
of this place.

durn kwaay feem ah cho 
naay

Đừng quay phim ở 
chỗ này

1-14
Do not take photos 
of this piece of 
equipment.

durn choop hin teeyit bee 
naay

Đừng chụp hình thiết 
bị này

1-15
Do not take videos 
of this piece of 
equipment.

durn kwaay feem teeyit 
bee naay

Đừng quay phim thiết 
bị này

1-16 You cannot enter 
this area now.

aing Khong teh vaaw 
Khoo vik naay bay za

Anh không thể vào 
khu vực này bây giờ

1-17

For security 
reasons, I cannot 
address this 
question.

vee nurn lee zor arn nin, 
toy Khong teh taaw loo 
un van deh naay

Vì những lý do an 
ninh, tôi không thể 
thảo luận vấn đề này
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1-18

I cannot address 
that question until 
the investigation is 
finished.

toy Khong teh taaw loo 
un van deh dor chor den 
Khee koo ak deeyu char 
ket took

Tôi không thể thảo 
luận vấn đề đó cho 
đến khi cuộc điều tra 
kết thúc

1-19

We do not discuss 
personnel or 
equipment strength 
with the media.

choong toy Khong taaw 
loo un veh nurng mat 
maing koo a nun su haay 
teeyit bee vuh ee zeh ee 
chuen tong baaw chee

Chúng tôi không thảo 
luận về những mặt 
mạnh của nhân sự 
hay thiết bị với giới 
truyền thông báo chí

1-20
We do not discuss 
future operations 
with the media.

choong toy Khong taaw 
loo un nurn ho art don 
chorn tew urn laay vuh ee 
zuh ee chuen tong baaw 
chee

Chúng tôi không thảo 
luận những hoạt 
động trong tương lai 
với giới truyền thông 
báo chí
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1-21
We do not discuss 
nuclear operations 
with the media.

choong toy Khong taaw 
loo un nurn ho art don 
hart neeyan vuh ee zuh 
ee chuen tong baaw chee

Chúng tôi không thảo 
luận những hoạt 
động hạt nhân với 
giới truyền thông báo 
chí

1-22
We do not discuss 
chemical operations 
with the media.

choong toy Khong taaw 
loo un nurn ho art don 
ho ar hork vuh ee zuh ee 
chuen tong baaw chee

Chúng tôi không thảo 
luận những hoạt 
động hoá học với giới 
truyền thông báo chí

1-23
We do not discuss 
biological operations 
with the media.

choong toy Khong taaw 
loo un nurn ho art don sin 
vut hork vuh ee zuh ee 
chuen tong baaw chee

Chúng tôi không thảo 
luận những hoạt 
động sinh vật học với 
giới truyền thông báo 
chí

1-24
We do not have 
information on this 
subject.

choong toy Khong kor 
nurng tong tin veh deh 
tay naay

Chúng tôi không có 
những thông tin về đề 
tài này
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1-25

Names cannot 
be released until 
victims’ relatives are 
notified.

ten Khong teh kong bo 
chor den Khee nurn 
veeyik leeyin kwan den 
narn nun dew uk tong 
baaw

Tên không thể công 
bố cho đến khi những 
việc liên quan đến 
nạn nhân được thông 
báo
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PART 2:  QUERY

2-1 This is the ___ 
public affairs office.

day lar van forn doy 
ngwaay ___

Đây là văn phòng đối 
ngoại ___

2-2 This is not the public 
affairs office.

day Khong faay lar van 
forn doy ngwaay

Đây không phải là 
văn phòng đối ngoại

2-3 What is your name? aing ten zee? Anh tên gì?

2-4
What media 
organization do you 
represent?

aing daay zeeyin chor ker 
kwan chuen tong baaw 
chee naaw?

Anh đại diện cho cơ 
quan truyền thông 
báo chí nào?

2-5 Where is your 
organization based?

ker kwan koo a aing ah 
daw?

Cơ quan của anh ở 
đâu?

2-6 What is your 
publication?

aing soo ut barn sark 
baaw naaw?

Anh xuất bản sách 
báo nào?

2-7 What is your 
program?

chew urn chin naaw koo 
a aing?

Chương trình nào 
của anh?
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2-8 What is the subject 
of this article?

deh taay koo a baay 
baaw naay lar zee?

Đề tài của bài báo 
này là gì?

2-9 What is your 
question? aing moo an hoy zee? Anh muốn hỏi gì?

2-10
Could you please 
ask the question in a 
different way?

sin aing voo ee long hoy 
kaw dor barn mot kark 
Khark dew uk Khong?

Xin anh vui lòng hỏi 
câu đó bằng một 
cách khác được 
không?

2-11
Could you please 
use simpler 
language?

sin aing voo ee long 
zoong tu ngu dern zarn 
hern dew uk Khong?

Xin anh vui lòng dùng 
từ ngữ đơn giản hơn 
được không?

2-12 What is your 
deadline?

Khee naaw lar harn koo 
oy? Khi nào là hạn cuối?

2-13 Tomorrow ngaay maay Ngày mai
2-14 In two days chorng vorng haay ngaay Trong vòng hai ngày
2-15 In three days chorng vorng bar ngaay Trong vòng ba ngày
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2-16 Next week too un tuh ee Tuần tới
2-17 Next month tarng tuh ee Tháng tới

2-18 What is your phone 
number?

deeyin twaay koo a aing 
so may?

Điện thoại của anh số 
mấy?

2-19 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10

mot, haay, bah, boon, 
nam, saaw, baay, tam, 
cheen, moo ay

Một, hai, ba, bốn, 
năm, sáu, bảy, tám, 
chín, mười

2-20 Please say one 
number at a time.

sin noy mot lan mot korn 
so

Xin nói một lần một 
con số

2-21
A press release on 
that subject is being 
prepared.

deh taay dor darng dew 
uk choo un bee deh kong 
bo vuh ee zuh ee baaw 
chee

Đề tài đó đang được 
chuẩn bị để công bố 
với giới báo chí

2-22
There will be a press 
conference on that 
subject.

sair kor mot koo ak hop 
baaw veh deh taay dor

Sẽ có một cuộc họp 
báo về đề tài đó
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2-23

The time for the 
press release has 
not been decided 
yet.

tuh ee zarn kong bo chor 
zuy ee baaw chee chooh 
ah dew uk kwoo yit din

Thời gian công bố 
cho giới báo chí chưa 
được quyết định
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PART 3:  ESCORT

3-1
Wear this badge 
where it can be 
seen.

deh yu kaay bang naay 
ah cho mar no kor teh 
dew uk nin taay

Đeo cái băng này 
ở chỗ mà nó có thể 
được nhìn thấy

3-2 Leave your camera 
with this person.

deh ka meh raa koo a 
aing laay vuh ee ngoo uh 
ee naay

Để ca-mê-ra của anh 
lại với người này

3-3
Leave your cell 
phone with this 
person. 

deh deeyin twaay zee 
don koo a aing laay vuh 
ee ngoo uh ee naay

Để điện thoại di động 
của anh lại với người 
này

3-4 I am your escort. toy dooh ah aing dee Tôi đưa anh đi
3-5 He is your escort. aing ay dooh ah aing dee Anh ấy đưa anh đi
3-6 She is your escort. chee ay dooh ah aing dee Chị ấy đưa anh đi

3-7
Stay within ___ 
meters of me at all 
times.

loo an ah chorng vorng 
___ met vuh ee toy

Luôn ở trong vòng 
___ mét với tôi
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person. 

deh deeyin twaay zee 
don koo a aing laay vuh 
ee ngoo uh ee naay

Để điện thoại di động 
của anh lại với người 
này

3-4 I am your escort. toy dooh ah aing dee Tôi đưa anh đi
3-5 He is your escort. aing ay dooh ah aing dee Anh ấy đưa anh đi
3-6 She is your escort. chee ay dooh ah aing dee Chị ấy đưa anh đi

3-7
Stay within ___ 
meters of me at all 
times.

loo an ah chorng vorng 
___ met vuh ee toy

Luôn ở trong vòng 
___ mét với tôi
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3-8 Follow her dee teh yu chee ay Đi theo chị ấy
3-9 Follow him dee teh yu aing ay Đi theo anh ấy

3-10 Follow me dee teh yu toy Đi theo tôi
3-11 Follow them dee teh yu hor Đi theo họ

3-12 You will ride with me 
in that vehicle.

aing sair dee vuh ee toy 
chen cheeyik sair dor

Anh sẽ đi với tôi trên 
chiếc xe đó

3-13 You will ride with us 
in this vehicle.

aing sair dee vuh ee 
choong toy chen cheeyik 
sair naay

Anh sẽ đi với chúng 
tôi trên chiếc xe này
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3-17 Keep your helmet 
on.

doy moo baaw heeyim 
len Đội mũ bảo hiểm lên

3-18 Keep your seat belt 
on. tat zay arn too arn vaaw Thắt dây an toàn vào

3-19 Keep the window 
closed. dorn kooh ah so laay Đóng cửa sổ lại
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PART 4:  INTERVIEWS

4-1 I do not wish to give 
an interview.

toy Khong moon kor mot 
koo ak fong van

Tôi không muốn có 
một cuộc phỏng vấn

4-2 He does not wish to 
give an interview.

aing ay Khong moon kor 
mot koo ak fong van

Anh ấy không muốn 
có một cuộc phỏng 
vấn

4-3 She does not wish to 
give an interview.

chee ay Khong moon kor 
mot koo ak fong van

Chị ấy không muốn 
có một cuộc phỏng 
vấn

4-4
I am not qualified 
to answer that 
question.

toy Khong doo Khar nang 
jar laay kaw hoy dor

Tôi không đủ khả 
năng trả lời câu hỏi 
đó

4-5 She is not qualified to 
answer that question.

chee ay Khong doo Khar 
nang char laay kaw hoy 
dor

Chị ấy không đủ khả 
năng trả lời câu hỏi 
đó
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4-6 He is not qualified to 
answer that question.

aing ay Khong doo Khar 
nang char laay kaw hoy 
dor

Anh ấy không đủ khả 
năng trả lời câu hỏi 
đó

4-7 He does not want to 
answer that question.

aing ay Khong moon 
char laay kaw hoy dor

Anh ấy không muốn 
trả lời câu hỏi đó

4-8 She does not want to 
answer that question.

chee ay Khong moon 
char laay kaw hoy dor

Chị ấy không muốn 
trả lời câu hỏi đó

4-9 I will not answer this 
question.

toy sair Khong char laay 
kaw hoy naay

Tôi sẽ không trả lời 
câu hỏi này

4-10 I have no answer at 
this time.

look naay toy Khong kor 
kaw char laay

Lúc này tôi không có 
câu trả lời

4-11 I would like to stop 
this interview.

toy moon zurng koo ak 
fong van naay

Tôi muốn dừng cuộc 
phỏng vấn này

4-12 She would like to 
stop this interview.

chee ay moon zurng koo 
ak fong van naay

Chị ấy muốn dừng 
cuộc phỏng vấn này

4-6 He is not qualified to 
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4-13 He would like to stop 
this interview.

aing ay moon zurng koo 
ak fong van naay

Anh ấy muốn dừng 
cuộc phỏng vấn này

4-14 No comment. Khong kor laay bin loo an Không có lời bình 
luận

4-15
Can you please 
ask the question in 
simpler language?

sin aing zoong tu dern 
zarn hern deh hoy?

Xin anh dùng từ đơn 
giản hơn để hỏi?

4-16 This interview is over. koo ak fong van song Cuộc phỏng vấn xong
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PART 5:  PRESS CONFERENCE

5-1 ___ will be 
here soon. ___ sair tuh ee daay som ___ sẽ tới đây sớm

5-2 I will call on you to 
speak.

toy sair ee yo kaw aing 
noy

Tôi sẽ yêu cầu anh 
nói

5-3 He will call on you to 
speak.

aing ay sair ee yo kaw 
aing noy

Anh ấy sẽ yêu cầu 
anh nói

5-4 She will call on you 
to speak.

chee ay sair ee yo kaw 
aing noy

Chị ấy sẽ yêu cầu 
anh nói

5-5
Please ask only one 
question each time 
you are called on.

Khee aing dew uk ee yo 
kaw, sin hoy moy lan mot 
kaw

Khi anh được yêu 
cầu, xin hỏi mỗi lần 
một câu

5-6
You may ask one 
legitimate follow-up 
question per turn.

moy lan aing kor teh hoy 
mot kaw herp farp teeyip 
teh yu

Mỗi lần anh có thể 
hỏi một câu hợp 
pháp tiếp theo
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speak.

toy sair ee yo kaw aing 
noy

Tôi sẽ yêu cầu anh 
nói

5-3 He will call on you to 
speak.

aing ay sair ee yo kaw 
aing noy

Anh ấy sẽ yêu cầu 
anh nói

5-4 She will call on you 
to speak.

chee ay sair ee yo kaw 
aing noy

Chị ấy sẽ yêu cầu 
anh nói

5-5
Please ask only one 
question each time 
you are called on.

Khee aing dew uk ee yo 
kaw, sin hoy moy lan mot 
kaw

Khi anh được yêu 
cầu, xin hỏi mỗi lần 
một câu

5-6
You may ask one 
legitimate follow-up 
question per turn.
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mot kaw herp farp teeyip 
teh yu

Mỗi lần anh có thể 
hỏi một câu hợp 
pháp tiếp theo
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5-7

Please wait for 
the interpreter 
to translate your 
question.

sin duh ee ngoo uh ee 
feeyin zik zik kaw hoy koo 
a aing

Xin đợi người phiên 
dịch dịch câu hỏi của 
anh

5-8

Please wait for 
the interpreter 
to translate your 
answer.

sin duh ee ngoo uh ee 
feeyin zik zik kaw char luh 
ee koo a aing

Xin đợi người phiên 
dịch dịch câu trả lời 
của anh

5-9

That is a separate 
question; there may 
be time to address 
it later.

dor lar mot kaw hoy 
zeeying; kor lair nor sair 
dew uk taaw loo an saaw

Đó là một câu hỏi 
riêng; có lẽ nó sẽ 
được thảo luận sau

5-10 We ran out of time. choong tar dar het za zoy Chúng ta đã hết giờ 
rồi
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5-11

If he promised you 
information, be sure 
to give your contact 
information to ___.

neh yu aing ay dar hooh 
ah vuh ee aing veh veeyik 
koong kap tong tin, chak 
chan dooh ah tong tin 
leeyin lak koo a aing chor 
___

Nếu anh ấy đã hứa 
với anh về việc cung 
cấp thông tin, chắc 
chắn đưa thông tin 
liên lạc của anh cho 
___

5-12

If she promised you 
information, be sure 
to give your contact 
information to her.

neh yu chee ay dar hooh 
ah vuh ee aing veh veeyik 
koong kap tong tin, chak 
chan dooh ah tong tin 
leeyin lak koo a aing chor 
chee ay

Nếu chị ấy đã hứa 
với anh về việc cung 
cấp thông tin, chắc 
chắn đưa thông tin 
liên lạc của anh cho 
chị ấy

5-13

If I promised you 
information, be sure 
to give your contact 
information to me.

neh yu toy dar hooh ah 
vuh ee aing veh veeyik 
koong kap tong tin, chak 
chan dooh ah tong tin 
leeyin lak koo a aing chor 
toy

Nếu tôi đã hứa với 
anh về việc cung cấp 
thông tin, chắc chắn 
đưa thông tin liên lạc 
của anh cho tôi
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5-14
Another session 
will take place later 
today.

koo oy ngaay hom naay 
sair kor mot boo oy horp 
Khark

Cuối ngày hôm nay 
sẽ có một buổi họp 
khác

5-15 Thanks for your 
cooperation.

karm ern su herp tak koo 
a aing

Cám ơn sự hợp tác 
của anh

5-16 Thanks for your 
understanding.

karm ern su tong karm 
koo a aing

Cám ơn sự thông 
cảm của anh
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PART 6:  CRISIS COMMUNICATIONS

6-1 I am not an official 
spokesperson.

toy Khong faay lar ngoo 
uh ee fart ngon chin tuk

Tôi không phải là 
người phát ngôn 
chính thức

6-2
Please wait for 
the public affairs 
representative.

sin duh ee ngoo uh ee 
daay zeeyin doy ngwaay

Xin đợi người đại 
diện đối ngoại

6-3 I can only tell you 
what I know.

toy chee kor teh noy vuh 
ee aing nurng zee toy 
beeyit

Tôi chỉ có thể nói với 
anh những gì tôi biết

6-4 The situation is 
under control.

tin hin naay dew uk 
keeyim soo at

Tình hình này được 
kiểm soát

6-5
We are doing 
everything we can to 
restore order.

choong toy darn ko gan 
lam tat kar deh fook hoy 
laay chat tu

Chúng tôi đang cố 
gắng làm tất cả để 
phục hồi lại trật tự
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6-6
We are doing 
everything we can to 
protect lives.

choong toy darn ko gan 
lam tat kar deh baaw veh 
tin marn ngoo uh ee zan

Chúng tôi đang cố 
gắng làm tất cả để 
bảo vệ tính mạng 
người dân

6-7
We are doing 
everything we can to 
save lives.

choong toy darn ko gan 
lam tat kar deh ku tin 
marn ngoo uh ee zan

Chúng tôi đang cố 
gắng làm tất cả để 
cưú tính mạng người 
dân

6-8 There was an 
incident. dor lar mot su ko but ngar Đó là một sự cố bất 

ngờ

6-9 The incident is 
under investigation.

su veeyik dor darn dew 
uk deeyu char

Sự việc đó đang 
được điều tra

6-10
We are taking 
this matter very 
seriously.

choong toy darn lam 
veeyik naay zat ngeeyim 
took

Chúng tôi đang làm 
việc này rất nghiêm 
túc

6-11 People have been 
injured.

neeyu ngoo uh ee bee 
tew urn

Nhiều người bị 
thương
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6-12 Civilians have been 
injured. tew urn zan bee tew urn Thường dân bị 

thương

6-13 Police have been 
injured. kon an bee tew urn Công an bị thương

6-14 Service members 
have been injured.

kon nun veeyin bee tew 
urn

Công nhân viên bị 
thương

6-15 Service members 
have been killed. kon nun veeyin bee cheyt Công nhân viên bị 

chết

6-16 People have been 
killed.

neeyu ngoo uh ee bee 
cheyt Nhiều người bị chết

6-17 Civilians have been 
killed. tew urn zan bee cheyt Thường dân bị chết

6-18

Names cannot 
be released until 
victims’ relatives are 
notified.

ten Khong teh kong bo 
chor den Khee nurn 
veeyik leeyin kwan den 
nan nun dew uk tong 
baaw

Tên không thể công 
bố cho đến khi những 
việc liên quan đến 
nạn nhân được thông 
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6-19
The official 
spokesman is 
expected here soon.

ngoo uh ee fat ngon chin 
tuk sair kor mat ah day 
som

Người phát ngôn 
chính thức sẽ có mặt 
ở đây sớm

6-20 Appropriate action 
will be taken.

nurn han don tik herp sair 
dew uk tuk heeyin

Những hành động 
thích hợp sẽ được 
thực hiện

6-21
We take every 
report of wrongdoing 
very seriously.

choong toy gee nun tun 
baaw kaaw veh deeyu 
saay lam zat ngeeyim 
took

Chúng tôi ghi nhận 
từng báo cáo về điều 
sai lầm rất nghiêm 
túc

6-22
We have secured 
the area where the 
incident occurred.

choong toy dar baaw 
darm an nin chor Khoo 
vuk mar su ko dar say zar

Chúng tôi đã bảo 
đảm an ninh cho khu 
vực mà sự cố đã xảy 
ra

6-23
I am sorry but you 
have to wait for the 
report.

toy sin loy, nurn aing faay 
duh ee ban baaw kaaw

Tôi xin lỗi, nhưng anh 
phải đợi bản báo cáo
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
  1.  Commands, Warnings & Instructions  12.  Fuel & Maintenance 
   2.  Helpful Words, Phrases, & Questions   13.  Medical / General 
   3.  Greetings / Introductions    14.  Medical / Body Parts 
   4.  Interrogation     15.  Military Ranks
   5.  Numbers     16.  Lodging 
   6.  Days of the Week / Time    17.  Occupations 
   7.  Directions     18.  Port of Entry
   8.  Locations     19.  Relatives     
   9.  Descriptions      20.  Weather
  10.  Emergency Terms    21.  General Military   
  11.  Food & Sanitation    22.  Mine Warfare

Medical Survival Kit contains:
  1.  Introduction    9.  Surgery Instructions  17.  Neurology
  2.  Guidance  10.  Pain Interview   18.  Exam Commands
  3.  Registration  11.  Medicine Interview  19.  Caregiver
  4.  Assessment  12.  Orthopedic   20.  Post-op / Prognosis
  5.  Surgical Consent 13.  Obstetrics / Gynecology  21.  Medical Conditions
  6.  Trauma  14.  Pediatrics   22.  Pharmaceutical
  7.  Procedures  15.  Cardiology   23.  Diseases
  8.  Foley  16.  Ophthalmology
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Aircrew Operations Survival Kit contains:
 1.  Emergency Transmissions    7.  Airfield Specifics
 2.  General Air Traffic Control    8.  Cargo Handling
 3.  Communication Clarification    9.  Maintenance
 4.  Landing Instructions   10.  Fuel
 5.  Taxi Instructions   11.  Weather 
 6.  Departure Instructions

Civil Affairs Survival Kit contains:
 1.  Introduction      8.  Land Dispute
 2.  Public Safety      9.  Curfew Enforcement
 3.  Public Health    10.  Border Crossing
 4.  Transportation    11.  Village Assessment
 5.  Driver’s Guide    12.  Reparations
 6.  Public Works and Utilities  13.  Veterinary Services
 7.  Public Communications 

Naval Commands Survival Kit contains:
 1.  Bridge Commands     8.  Questions and Needs
 2.  Range Commands      9.  Prisoner Questions 
 3.  Critical Commands   10.  Greetings and Instructions
 4.  Security – VBSS   11.  Emergency Terms
 5.  Shipboard Bridge Terms   12.  Directions 
 6.  Military Ranks    13.  Numbers 
 7.  Logistic    14.  Days of the Week/Time
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